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Ying y Yang
Yo no pienso que teniendo padres que habla español es lo único manera de aprender español. Mi padre es de Puerto Rico, él habla español, pero fue nunca alrededor cuando crecía. Cuando alguien me pregunta cómo sé tanto español, yo todavía no puedo proponer una respuesta recta. Aprendí lo que sé hoy, que es más que su norteamericano medio, por recoger palabras aquí y allá. Fui siempre un niño entrometido. Quise saber lo que mi abuela decía acerca de mí. Quise saber lo que signo español decía, cada vez vi uno que recordaría las palabras tan yo podría preguntar uno de los parientes de mi padre lo que dijo. ¿Pregunté a mi mamá, "Mamá, cómo aprendí yo español"? Dijo que iba a un español preescolar. Recuerdo que fue llamado Casa Central, pero yo no recuerdo las maestras hablando conmigo en español. Mi mamá dijo que recitaba el alfabeto español todo el tiempo. Yo sin embargo no recuerdo cualquiera de eso. ¿Entonces es el idioma español una memoria reprimida? Eso sería la única explicación en que puedo pensar. Pienso en español como una segunda lengua mía, el idioma que fui demasiado tímido hablar en como un niño, el idioma que yo justo fui significado naturalmente comprender porque corre por las venas.
Vi la madre de mi padre, mi abuela, sólo en las vacaciones, bien generalmente correcto después de las vacaciones. Ella sólo habló español tan fue muy duro comunicar con ella, permitió solo establece una relación tibia y amorosa con ella. Ella siempre tuvo una sonrisa en la cara, eso fue la única manera que conocí ella me adoró. A veces ella no sonrió y pensé que algo estuvo equivocado, bien acaba de insultar mi mamá, eso es todo. Encontré que fuera una vez yo conseguía más viejo y supe lo que decía. Eso me hizo la me resiento, la único persona buena en mi vida fue mi madre. Mi madre me levantó y mis tres hermanos sin cualquier ayuda de cualquiera, ella es mi madre, el padre, y mejor amigo. Mi madre es italiana, ella sólo habla inglés aunque, sabe unas pocas oraciones en español e italiano que utiliza cuando necesita a, pero ella siempre tiene que utilizar algunas palabras inglesas en esas oraciones. Creciendo, e incluso ahora, es una lucha de equilibrar siendo italiano y puertorriqueño de repente. Ambas culturas están muy orgullosas, y en mi familia muy rico todavía. Estoy orgulloso ser italiano y para ser puertorriqueño, pero es difícil de ser ambos una vez yo viajo uno del dos. Ellos se resienten uno al otro, según cada uno, ninguna otra cultura es mejor que o iguala aún a ellos. A veces yo acabo de decir que soy norteamericano tan yo no tengo que escoger entre el dos. Las personas siempre me preguntan cuál hace yo me considero. Digo ambos, los dos son una parte de mi vida. Tengo el ying y yang. Yo me considero tan afortunado tener dos fondos culturales, todavía impresionantes y diferentes. La única cosa mala que podría decir acerca de ser de dos culturas muy fuertes es el odio que ellos me han mostrado. El odio el tiene para la otra mitad de mí, me afectó, todavía clase de hace. Es como si yo me siento inseguro cuando estoy alrededor de uno del dos. Soy un afuerano porque el cultura es tan rico, y yo no siempre he sabido cómo hacen cosas embaldosa ahora como un creció a mujer. Dónde en cuanto a mis primos que fue el único estilo de vida para ellos. Entonces me dolió estar alrededor de ellos porque yo nunca sentía aceptado ni cómodo alrededor de ninguno del dos ver como yo no supe cualquiera de los dos idiomas. Mi lugar estuvo en casa con mi madre americanizada. Ahí podría tener razón y donde fui aceptado. Los italianos me odiaron porque fui "mexicano" a ellos no importó que fui realmente puertorriqueño porque en cuanto a ellos, ellos son la misma cosa. Como conseguí más viejo y más seguro de que fui, permití que ellos tenerlo. Yo los recordé que fui también puertorriqueño. Entonces ahora ellos no tienen elección pero para respetar que cuando soy presente.
Recuerdo a mi abuela que habla para mí cuando sus hermanas vinieron a visitar de Puerto Rico. Ella me introdujo a sus hermanas, ellos me se abrazaron, y pedir comenzándome pregunto acerca de la escuela. Ellos me preguntaron " ¿nos recuerda?". Antes que pueda abrir aún la boca, y yo iba a contestar en español, mi abuela puso su arma me alrededor y me empezó a responder por. Yo la paré y comencé hablando español a mis tía abuela. ¡Mi abuela se paró justo allí en admiración, ella estuvo como "ah mi Dios! ¿Cómo aprendió usted"?  Acabo de reír, y mirado fijamente en ella como si yo me riera del hecho que ella no me supo. Recuerdo que momento tan bien porque sentía bueno acerca de yo mismo alrededor de ellos por primera vez, yo sentía como si fui un ganador. ¡Sentía invencible! Dije a yo mismo nadie me parará de ser lo que soy puertorriqueño, italiano, y norteamericano. Iba a mostrar ambos lados de mi familia que fui igualmente bueno, si no mejor que ellos. Pienso que eso me hizo que soy hoy porque a pesar de cada fijo atrás soy todavía en la escuela que alcanza los objetivos que he puesto para yo mismo. A veces yo me siento como si yo lo hago para demostrar algo a ellos, pero entonces yo realice cuán feliz yo estoy con yo mismo, y con eso si los hace se sienten orgulloso de mí para un momento en el tiempo, entonces que sería agradable también.
Como un niño yo me asocié el amor de mi familia de puertorriqueño con ser los quiere, hablar, comer, y vistiendo como ellos. El pensamiento así me empujó para aprender más acerca de cultura de puertorriqueño. Comencé comiendo alcapurrias, lechón, y las pinturas a pastel. Comencé recogiendo español redacta por todas partes yo fui, y yo también comencé llevando ropa que se pareció a algo ellos llevarían. Yo le recuerdo ir a la tienda con mi abuela, con mi tía, y con mi primo más viejo predilecto. Mi primo y yo fueron muy cercanos, fue el más viejo de los niños grandes, ella fue la estrella en los ojos de mi abuela. Pasar ese viaje de compras abrió los ojos. Advertí que fui un segundo miembro de la familia de clase, yo fui mezclado, fui italiano, una "chica blanca", como mi abuela me había llamado ese día. Andábamos por las islas que miran ropa cuando mi tía escogió un equipo para mi primo, y el mismo para mí cuando advirtió que miraba el derecho en ella. No fue algo que hago de escogido pero mi abuela lo quiso. Ella los puso en el carrito y nosotros fuimos a la comprueba. ¿Sabe cómo la mayoría de las abuelas tienen cuidado para no favorecer a un nieto sobre el otro? Sí, mi abuela hizo no hesítate cuando resolvió que ella no tuvo suficiente dinero para todo. Asió mi equipo y dijo "lo puso atrás". Compró el otro para mi primo y mi tía fue avergonzada, vio la cara, ella supo que estuve triste acerca de ello. Entonces notificó a mi abuela y ella acaba de me mirar y dijo " ¡no mí importa!". Recordé esas palabras, y dije a mi mamá acerca de la situación. Después de eso, mi madre justo me mantuvo y mis hermanos lejos de ella tan nosotros no seríamos dolidos.
A los diecisiete años yo fui a vivir con mi abuela, y con mi tía. He aprendido un poco más español después de vivir con ellos, pero no fue porque ellos me enseñaron cualquiera. Empecé a conseguir que sea a mirar novelas. Yo no culpo mi abuela ni a cualquier otros miembros de la familia para tratarme como hice. Sé que fue ignorancia justo simple. Estoy justo contento que antes que mi abuela se muriera en mis brazos yo tuve la ocasión de tener una relación verdadera con ella, y aprender más acerca de ella por delante. Atravesar todo yo atravesé como un niño me ayudó llego a ser quién yo soy hoy, y me ayudé aprendo español.
